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COMPUTER PER DISERBO
CROP-SPRAYING COMPUTER

ORDENADOR PARA PULVERIZACIÓN

Da ordinare
To be order
Se debe pedir
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COD. PAG.

1 Computer

467180000.960 -
3 467180300.960 -
4 467180400.960 -
5 467180500.960 -
5 5 467180550.960 -
5 7 467180570.960 -
7 467180700.960 -
7 7 467181770.960 -

3
Presa a pannello per cavo di alimentazione
Panel outlet for power cable
Conexión para cable de alimentación

466001.010 -

4a
Sensore di velocità GPS ATLAS100 + cavo di collegamento
GPS speed sensor ATLAS100 + connection cable
Sensor de velocidad GPS ATLAS100 + cable de conexión

5000 46701652 C-2

4b
Cavo lettura velocità da presa ISO11786+generale esterna
Cable for speed measurement from ISO11786 input+external main
Cable lectura velocidad desde toma ISO11786+general externa

5000 467180000.095 C-3

7
Sensore induttivo con cavo 5m
Inductive sensor with 5m cable
Sensor inductivo con cable 5m

5000 467100.086 C-4

14
Cavo di alimentazione lungh. 3m
Power cable - 3m
Cable de alimentación long. 3m

3000 467305.081 C-2

15a Cavo collegamento valvole e sensori
Valve and sensor cable
Cable de conexión válvulas y sensores

6000 467180001.100 -
4500 3 467185303.100 -
6000 3 467123.100 -

12000 3 467123.121 -
4500 4 467185403.100 -
6000 4 46730401.100 -
4500 5 467185503.100 -
6000 5 467125.100 -

12000 5 467125.121 -
4000 7 46730703.100 -
6000 7 467127.100 -

12000 7 467127.122 -
6000 7 467181701.100 -

12000 7 467181702.101 -

15b
12000 5 46730500.100 -
12000 7 46730700.100 -

*Accessori di completamento nel capitolo: CONTROL UNITS
*Accessories available in chapter: CONTROL UNITS
*Accesorios de terminación en el capítulo: CONTROL UNITS

17
Cavo collegamento valvole idrauliche
Oil hydraulic valve cable
Cable de conexión válvulas hidráulicas

12000 5 46718A03.100 -

12000 7 467180072.100 -

20
Gruppo di comando con valvole e flussometro
Control unit with valves and flowmeter
Grupo de mando con válvulas y medidor de caudal

* -

20a
Gruppo di comando con flussometro
Control unit with flowmeter
Grupo de mando con caudalimetro

* -

20b
Gruppo valvole di sezione
Section valves unit
Grupo válvulas de sección

* -

31
Gruppo di comando idraulico
Hydraulic control unit
Grupo de mando hidráulico

* -

Accessori
Accessories
Accesorios

mm COD. PAG.

29

Prolunga per cavo valvole e sensori versione fino 5 sez. e 7 sez. + 7idr.
Extension cable for valves and sensors cable up to 5 sec. and 7sec. + 7hyd.
Prolongación cable de conexión valvulas y sensores versión 5 sec. y 7sec+7hid.

3000 467305.110 -

Prolunga per cavo valvole e sensori versione 7 sezioni
Extension cable for valves and sensors cable 7 sections version
Prolongación cable de conexión valvulas y sensores versión 7 sección

3000 467307.110 -

30
Cavo prolunga per sensori
Sensor extension cable
Cable de prolongación para sensores

3000 466553.220 -

5000 466553.230 -

32

Sensore di pressione - 20 bar
Pressure sensor - 20 bar
Sensor de presión - 20 bar

100 466113.200

C-4
Sensore di pressione - 50 bar
Pressure sensor - 50 bar
Sensor de presión - 50 bar

100 466113.500

36
Cavo per comando generale esterno
Cable for main esternal control
Cable para mando general exterior

3000 46730000.090 -

45
Tracciafile
Foam marker
Marcador de espuma

520005C
M-21

5200052C

56
Sensore di livello G 1/4"
Level sensor G 1/4"
Sensor de nivel G 1/4"

1000 466113.004 C-5

61

Cavo di collegamento Bravo 350 - Delta 80
Bravo 350 - Delta 80 connection cable
Cable de conexión Bravo 350 - Delta 80

3000 4675000.150 -

Cavo di collegamento Bravo 350 - B400S - Navigator LT
Bravo 350 - B400S - Navigator LT connection cable
Cable de conexión Bravo 350 - B400S - Navigator LT

3000 4674A0000.150 -

Tappo per connettore cablaggio 4 e 5 sezioni
Plug cap for 4 and 5 sections cable
Enchufe para conector cableado 4 y 5 sección 

ECS0023 -

Tappo per connettore cablaggio 7 sezioni
Plug cap for 7 sections cable
Enchufe para conector cableado 7 sección 

ECS0024 -

SCHEMA DI INSTALLAZIONE

INSTALLATION DIAGRAM

ESQUEMA DE INSTALACIÓN
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Scegliere solo una delle seguenti opzioni per il rilevamento della velocità.
Choose only one of the following options for speed detection.
Elija solo una de las siguientes opciones para la detección de velocidad.


